Crossfire 1l 3-9x50 V-Brite llluminated

Optica > Visores > Visores para Arma larga

Alto rendimiento se encuentra con la economia. Claro, resistente y brillante,

nuestra popular linea Crossfire Il esta disefiada para superar los estandares de

rendimiento de los riflescopes de precio similar. Gran distancia de ojo, un ocular

de enfoque rapido, lentes completamente multicapa y torretas MOA reiniciables

son caracteristicas distintivas de la serie. NO IMAGE

- Aumento: 3-9x ﬁ\ff\ | Lrﬁk B |_ E

- Didmetro de la lente objetiva: 50mm

- Distancia de ojo: 3.8 pulgadas

- Campo de vision: 32-12.9 pies/100 yardas
- Ajuste de paralaje: 100 yardas

- Longitud: 12.80 pulgadas

- Peso: 18.4 oz

Atributos

Nombre: VORTEX OPTICS Crossfire Il 3-9x50 V-Brite [lluminated
Fabricante: VORTEX OPTICS
N.° de producto: EU2003200
N.° fabr.: CF231027

Diametro del tubo del visor: 1"
Focal Plane: Second

Max Magnification: 9x

Min. Magnification: 3x
Tamafio Objetivo: 50mm
Tamafio tubo: 1"

UPC: 875874004436
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Guia de Instrucciones de Seguridad para VORTEX
OPTICS Crossfire 1l 39x50 VBrite

Introduccion

Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Crossfire 1l 39x50 VBrite. Este visor esta disefiado para ofrecer un alto
rendimiento a un precio accesible. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las directrices de
seguridad y uso que se describen en esta guia. Esta informacion estd en conformidad con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de utilizar el visor de acuerdo con las instrucciones y no realizar modificaciones no
autorizadas.

® [nspeccién Regular: Revisa el visor regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras
algin problema, no lo uses hasta que sea revisado por un profesional.

®* Almacenamiento Seguro: Guarda el visor en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de la
humedad.

® Proteccion para Nifios: Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y las mascotas. Este producto no es
un juguete.

® Uso en Condiciones Adversas: Evita usar el visor en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Montaje: Asegurate de que el visor esté correctamente montado en tu arma. Un montaje inadecuado puede
resultar en un mal funcionamiento.

® Ajuste de la Distancia de Ojo: Ajusta la distancia de ojo para evitar el retroceso del arma. Mantén una
distancia segura para proteger tus ojos.

® Uso de lluminacién: Si usas el modo iluminado, asegurate de que la bateria esté en buen estado y de que el
brillo esté ajustado a un nivel cémodo.

* Verificacion de la Visibilidad: Antes de disparar, verifica que el campo de vision esté despejado y que no
haya obstrucciones.

® Seguridad en el Manejo del Arma: Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego.
Trata cada arma como si estuviera cargada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Montaje del Visor:
® Selecciona un soporte adecuado para el visor y tu arma.

® Asegurate de que el soporte esté firmemente fijado al riel del arma.
® Coloca el visor en el soporte y ajusta seglin sea necesario.

2. Ajuste de la Parallax:

® Ajusta la paralaje a 100 yardas segun las instrucciones del fabricante.
® Verifica la claridad de la imagen a diferentes distancias.

3. Ajuste de la Magnificacion:

® Gira el anillo de magnificacion para seleccionar el aumento deseado (3x a 9x).
® Asegurate de que el enfoque esté claro antes de disparar.

4, Uso del Modo lluminado:

® Enciende el modo iluminado segun las instrucciones.
® Ajusta el brillo para adaptarlo a las condiciones de luz.

5. Mantenimiento:

® [impia las lentes con un pafio suave y seco.
® Almacena el visor en su funda o caja para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electronicos.

® Reciclaje: Si es posible, recicla el visor en un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad y el uso de este producto, consulta el sitio web de VORTEX
OPTICS o contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de seguir las actualizaciones sobre posibles retiradas de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso o el mantenimiento del visor,
no dudes en buscar ayuda.
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Brownells Iberica

Brownells Iberica - El mayor proveedor de accesorios para el Tiro, Piezas y herramientas del
armero.
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